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1. Bevezetés

Doktori  dolgozatomban a magyarorszagi gorogkatolikusok  hazassagkotési
szertartasanak torténetét igyekszem bemutatni az ungvari unié (1646) koratél napjainkig.
Ertekezésemet ot fejezetre osztottam, amelyekben az egyes szerkonyvek csaladfakutatasat, a
szovegek nyelviségének alakulasat, és a szertartasok torténeti alakuldsat vizsgaltam meg. A
II. Vatikdni Zsinat utan a magyarorszagi gorogkatolikusok korében is egyre nagyobb
hangsulyt fektettek a keleti, bizdnci ritus tanulméanyozésira és megélésére. Az elmult
évtizedekben szamos tanulmény foglalkozott gorogkatolikus liturgikus 6rokség feltarasaval.
Mindezidaig a hdzassagkotési szertartasok részletesebb bemutatisara még nem keriilt sor.
Ennek okan végeztem el az unidk koratol a gorogkatolikus hazassagkotési szertartas torténeti

feltarasat.

2. A keresztény hazassagkotés szertartasa

Az elsé fejeztben a zsido, a gorog-romai hézassagkotési rituselemeket, keresztény
hazassagkotésrol az elsé évszazadokbdl fennmaradt tanitdsokat, és magdra a szertartdsra
torténd utaladsokat mutatom be. Ezzel parhuzamosan az egyhazatydk magyardzataibol és a
korszakra jellemzd egyhéazfegyelmi eldirdsokbdl emelem ki azokat, amelyek a mai napig
meghatarozoak.

A kereszténységen beliil rendkiviil valtozatos képet mutat a liturgikus hagyomanyok
sokasaga. Ezt a valtozatossagot tarja elénk a keleti rituscsalddokba tartozd hazassagkotési
szertartasok soksziniisége is. Az egyes rituscsaladok kozotti kiilonbségek jol megfigyelhetdek
a keleti egyhazak hazassagkotési ritusaiban, ugyanis tobb sajatos, kizardlag az egyes
rituscsaladokra jellemz6 szertartaselemeket vagy kifejezd ritusokat tartalmaznak. A legtobb
keleti ritus esetében a hazassagkotés szertartasa két f6 részre oszthatd: az elsd az eljegyzés, a
masodik a koronazas. A legtobb keleti ritusban az eljegyzési szertartas 6nalldan is megallja a
helyét még akkor is, ha leggyakrabban kdzvetleniil a koronazas szertartasa elott végzik el.
Tovabba az drményeknél és a keleti szireknél arra is latunk példat, hogy a hazassagkotéshez
tartozo egyes kiegészitd szertartasok helyszineként bizonyos szerkonyvek rubrikai lakohazat

jeldlnek meg.



3. A bizéanci hazassagkotés szertartdsanak torténete

A masodik fejezetben a 20. szdzadi liturgiakutatasok eredményeként szdmos korabban
felfedezett kéziratos gylijteményt dolgoztak fel Roémaban a Péapai Keleti Intézetben, valamint
mas egyetemeken, melyek ) megvilagitasba helyezték a bizanci hazassagkotési szertartas
torténeti kutatasat. Itt kell megemliteni Placide de Meester OSB, Miguel Arranz SJ, Stefano
Parenti, Elena Velkovska, Gaetano Passarelli, Eleuterio Fortino, és Gabriel Radle kutatasait,
akik szamos kéziratot kozoltek tanulmanyaikban. Az altaluk vizsgélt kéziratokon feliil a
legfontosabb nyomtatott gordg ¢és 6Oszlav szerkényvek szovegeit vizsgaltam meg, kiilon
kiemelve azokat a konyveket, melyeket a hajdadorogi liturgikus forditd bizottsag tagjai is
megemlitenek levelezéseikben.

A bizénci hazassagkotési szertartasok korai valtozatai még nem tartalmaztak szentirdsi
olvasmanyokat. A korai italiai kodexek koziil egyesek a Zsid 12,28-13,8-at, vagy az
efezusiakhoz irt levél 5. fejezetébdl vett részletet hozzak, mint apostoli olvasmanyt, mig a
korai nyomtatott Oszlav szerkdnyvek némelyike az 1Kor7,7-14-t hozza az elsd
hazassagkotéskor, az ohitiick pedig ezt a szakaszt a masodhazassag szertartasaban irjak elo.
Az evangéliumi szakasz mar nagyon hamar a kanai menyegz6 torténete lett (Jn 2,1-11), a
Nyikon patriarka nevéhez fiiz6d6 reformok el6tti konyvekben a pedig masodhazassagkor a
Mt 19,3-12 szakasz szerepel. Az italiai kodexek masik sajatossagaként leirhatd, hogy a
koronazas szertartasanak az elején, leggyakrabban a diakonusi konyorgések utan voltak az
olvasmanyok. Ezt a szerkezeti felépitést a Nyikon el6tti szerkonyvekben ugyanigy talaljuk,
még a masodhazassagi szertartas esetében is.

A papi imadsagok mellett rendkiviil valtozatos a prokimenek rendje is. A kéziratok sok
esetben a Zsolt 8,6, Zsolt 26,1, Zsolt 20,4-5 verseit, az 6hitl 6szlav konyvek koziil a Nyikon-
féle reform el6tti szerkonyvek a Zsolt 32,1-et rendelik a szertartashoz. A koronazas kozben
elmondand6 papi fennhangok is kiilonfélék. Egyes forrdsok a Zsolt 8,6 elmondésat, mig
masok szentharomsagos formulat irnak elé. A prokimenek és a koronazas zsoltarversei nagy
valtozatossagot mutatnak, amely sokdig a kdnyvnyomtatast kovetd szerkonyvekben is jol
kimutathato.

A bizanci egyhazban nagyon sokdig jelen volt a hazassagkotés szertartdsaban az
aldozas. A forrasok tilnyomo tobbsége arrdl tantskodik, hogy a kordbban végzett Szent
Liturgian megszentelt eucharisztikus adomanyokbol részesiiltek az ujhazasok. A fentebb
bemutatott korai forrasok nagy tobbségében kozos szertartasi elemként talaljuk az

Eucharisztiabol valo részesiilést, amelyet nyomtatott gordg szerkdnyvek mar egyaltalan nem



tartalmaznak. A masodik vagy harmadik hazassagra 1époket egy meghatarozott idore az
Egyhaz visszatartotta az Eucharisztia vételétl, majd a penitencidlis idészak telte utdn
jéarulhattak aldozashoz.

A kozok kehelybdl valo részesiilés eredenden egy templomon kiviili, hazi ritus volt,
amely mar a 9. szazadra beépiilt a templomi hazassagkotés szertartasaba. Napjainkban a gorog
és Oszlav szerkonyvek a Barberini gr. 336 kodexben talalhatdo imajat hozzak a kozos
kehelyben 1év6 bor megaldasara, de a kdzépkorban tobb imadsag is 1étezett erre a célra.

A konyvnyomtatds nem azonnal hozta el a bizdnci hdzassagkotés ma ismert, szinte
egységesnek mondhatod szertartasi gyakorlatat. Az elsé nyomtatott oszlav konyvekben a
hazassagkotési szertartdsokat a nyomtatasban megjelent gorog szerkonyvekhez képest egy
korabbi, a bizanci hazassagkotés torténeti alakulasat tekintve is kovetkezetesebb allapotot
jelenitettek meg. Ennek egyik legfontosabb eleme az Eucharisztiabol vald részesiilés, amely
szlav nyomtatott konyvekben még megjelent, de az azota végbement liturgikus valtoztatasok
egyes helyeken az emlékét is eltorolték.

A keleti egyhazak liturgidjanak sajatos torténeti fejlédésének egyik jellegzetessége a
lassu, folyamatos, olykor idénként szinte észrevehetetlen valtozds. A nyugati, katolikus
Egyhéazban mas sajatossagokkal alakult a liturgia fejlédése, melynek eredményeként a 16.
szazadban megjelentek az editio tipicdk, amelyek a tridenti zsinat utan egységesitették a latin
egyhaz liturgikus konyveit. Ehhez foghaté kézponti irdnyitasrél a keleti egyhazak esetében
nem lehet beszamolni. A bizanci ritusban a szertatdsok egységesitését nem a konyvnyomtatas
megjelenése ¢és elterjedése inditotta el, hanem ez a folyamat mar a nyomtatott konyvek
elterjedését megeldzden elindult a balkani régidban. Az egységesitési torekvéseket
felgyorsitotta a nyomtatott konyvek megjelenése, de az is igaz, hogy a korai szerkényvek
Osszehasonlitasa pontosan arra vilagitott ra, hogy egyes régiok kozotti kiilonbségek nem rovid
1d6n beliil tiintek el. A hdzassagkotési szertartasok egységesiilése sokkal inkabb a Velencében
nyomtatott euchologionoknak, és az azokat mintaként elfogadd helyi egyhazak

,,reformereinek” koszonheto.

4. A hézassagkotés gorogkatolikus gyakorlata a Magyar Kirdlysagban

Dolgozatom harmadik részében a torténeti Munkacsi Egyhazmegye teriiletén hasznalt

kéziratos és nyomtatott szerkdnyvek segitségével mutatom be a bizanci hazassagkotésben



végbement valtozasokat. Az Orszagos Széchényi Konyvtarban négy olyan kéziratos 0szlav
nyelvii szerkdnyvet Oriznek, amelyek segitségével nyomtatott szldv szerkényvek elétti
iddszakba is bepillantast nyerhetiink. A vizsgalt négy kézirat hazassagkotési szertartdsai nem
mutatnak egységes gyakorlatot. A vizsgalt két legkorabbi kézirat még tartalmazza a
koronazasi szertartdsban az aldozast, ami mindenképpen figyelemre mélto. Mindkét korai
kézirat esetében elmondhato az is, hogy kés6bbi, Andrejev altal altalanosnak mondott ,,ruszin
ortodox hagyomanyto6l” tobb ponton jelentds eltérést mutatnak, ezaltal a bizanci rituson beliil
a hazassagkotés szertartdsanak egy alig ismert valtozatait tarjak elénk.

A Munkacsi Egyhazmegye nem rendelkezett sajat nyomdaval, igy a nyomatott
templomi konyvek terén importra szorult. A behozott szerkonyvek tekintetében kutatdsomat
ki kellett terjesztenem A Lengyel Kiralysag és Litvan Nagyfejedelemség teriiletérdl
bearamlott, nyomtatott szerkonyvek hézassagkotési szertartdsaiban végmenet valtozasok
torténeti bemutatasara, amelyek némi késéssel, de éreztették hatdsukat a Magyar Kiralysag
teriiletén €16 gorogkatolikusok liturgiajanak fejlodésében is. A rendelkezésiinkre allo forrasok
szerint kis szamban maradtak fenn a Mogila Péter kijevi metropolita reformja el6tti
évtizedekben megjelent szertartaskonyvek, melyek egy sajatos bizanci hdzassagkotési rendet
tartalmaznak. Ezekben a szerkonyvekben az eljegyzés és a koronazas szertartasai kiilon-kiilon
is megorizték onallosagukat.

A rank maradt torténeti forrasok, és meglévd konyvtari katalogusok arrol tudositanak
benniinket, hogy a nyomtatott dszlav trebnyikek, a Mogila Péter altal elinditott reform
jegyében keriiltek kiadasra, és ezek a szerkonyvek a kijevi metropolita liturgikus
reformtorekvéseit egy meglehetdsen dsszetett, egyhazpolitikai szempontbol is viszontagsagos
torténelmi helyzetben fogalmaztak meg. Kutatasaim soran Gsszehasonlitottam a standard
bizanci hazassagkotést, a korabbi szlav trebnyikek szovegeit és a Mogila-féle reformalt
hazassagkotési szertartdsokat. Ennek eredményeként megerdsitést nyert, hogy Mogila Péter
szerkeszt6i tevékenységének kovetkeztében a késObbi szlav szerkomyvek is a standard
hazassagkotési szertartasokat vették at az els0 hazassag megkdtésekor, megtartva a kijevi
fopap ujitasait. Az kijevi fOpap ujitasainak meghatarozasaban az utdbbi évtizedekben
feledésbe meriilt Alphons Raes felvetése nyoman megvizsgaltam a korszak meghatarozo,
lengyel nyelvteriileten kiadott Rituale Sacramentarium kiilonb6zé kiadasait is. Ennek
eredményeként az deriilt ki, hogy a Mogila-féle reformmal bevezetésre keriilt nem keleti
eredetii rituselemek esetében nem beszélhetiink az V. Piusz papa idején megjelent Rituale
Romanum direkt hatdsar6l a hdzassagkotési szertartdsok esetében. Annak nagyobb a

valoszinlisége, hogy Mogila a lengyelorszagi nyomdakban megjelent Rituale



Sacramentariumokbol kolcsondzhette a hazassagi szandék kinyilvanitasara szolgalo
kérdéseket €s az eskiit. Arra a kérdésre még nem tudunk teljes bizonyossaggal valaszt adni,
hogy Mogila Péter az 0j asszony megaldasat tartalmazd szertartast is a lengyel ritudlékban
talalhato Modus introducendi mulierem alapjan allitotta-e Gssze egy korai bizanci imadsag
felhasznalasaval.

A Munkacsi Egyhdzmegyében a kéanoni latogatasok alkalméaval rogzitett
jegyzokonyvek, valamint a nyiregyhéazi Szent Atanaz Gorogkatolikus Hittudomanyi Féiskola
konyvtaraban €s a Debreceni Egyetemi Konyvtaraban 6rzott 6szlav szerkonyveket vizsgéalva
arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy a szlav szerkonyvek torténetében korszakhatarnak
szamito 1646-0s Mogila-féle euchologion el6tti id6kbol minddssze néhany, a hazassagkotési
szertartasokat illetden kiillonb6zd szerkomyv maradt fenn Szabolcs varmegyében. Arra
vonatkozoan, hogy ezen konyvek meddig voltak kordbban templomi hasznélatban, nem all
rendelkezésiinkre elegendd informécid. Az viszont jol kitlinik, hogy Magyarorszag ezen
euchologionok, amelyek a Mogila-féle liturgikus reform jegyeit hordozzak, amelyek
viszonylag sokaig voltak templomi hasznalatban. Ehhez képest valamivel kisebb aranyban
maradtak fenn a zamoscsi zsinat utan kiadott pocsajevi, lembergi és pzremysli trebnyikek. Az
oszlav szerkonyvek valtozatossaga arra hivja fel a figyelmiinket, hogy a Munkécsi
Egyhazmegye ezen peremvidékén nem beszélhetiink egységes hazassagkotési gyakorlatrol.
Mindez azért is fontos szamunkra, mert egy olyan teriiletrdl van sz, melynek pardkiai a
magyar ajkil gorogkatolikusok szamara 1912-ben alapitott Hajdudorogi Egyhdazmegyébe,
majd az 1924-ben a trianoni hatarrendezés miatt az Eperjesi Egyhazmegye Magyarorszagon

maradt parokiait 6sszefogd Miskolci Apostoli Kormanyzosagba nyertek besorolast.

S. A magyar gorogkatolikus hazassagkotési gyakorlat torténete

A negyedik fejezetben a liturgikus magyar nyelvért folytatott kiizdelem korat, és az
egyes kéziratos szerkonyvi forditasokat mutattam be, melyek bepillantast engednek a
nyomtatott konyvek elotti idészakba. Részletesen elemeztem az eldkeriilt kéziratokban
talalhatd hazassagkotési szertartdsok szovegeit, a szertartds szerkezetét remélve azt, hogy
sikerlil azonositani a forditasok alapjaul szolgdl6 szertartasi konyveket.

Az eddig ismert négy kéziratos szerkonyv hazassagkotési szertartdsainak kozos

jellemzdje, hogy valamennyi a Mogila Péter féle trebnyik szertartasain alapul, amelyek 1646



¢és 1720 kozotti lembergi 6szlav konyvekbdl szarmaznak. A vizsgalt négy kéziratos szerkonyv
hazassagi ritusaindl az is megfigyelhetd, hogy egyik sem kdveti teljes hliséggel a Mogila-féle
konyveket, hanem a szertartasok egyes részei mar a zamoscsi zsinat utani trebnyikek hatasa
alatt allnak.

Az eddig megkerilt és vizsgalt kéziratos magyar euchologionok hazassagkotési
szertartasai azt igazoltak vissza, hogy a magyar gorogkatolikus hazassagkotési gyakorlatban
talalhato eskiiszoveg a Mogila-féle reformalt 6szlav szerkomyvek kozvetitésével valt a
szertartds részévé. Mivel a magyar katolikus, és protestans hazassagkotési szertartasok
hangsalyos elemeként jelenik meg az eskiiszoveg elmondasa, igy a nyugati elemekkel
kiegészitett 0szlav trebnyikekben, és a magyar forditasokban talalhato eskii elfogadhatobba
tette a gorogkatolikus hazassagkotési (esketési) szertartast Magyarorszagon.

Zapotoczky Igor Konstantin azon allitasa, hogy a magyar gorogkatolikusok szerkonyve
egyediillalo a korabbi o6szlav trebnyikekhez képest, a hazassagkotési szertartasok esetében
néhany kisebb részlettl eltekintve megallja a helyét. A magyar gorogkatolikusok
hazassagkotési szertartasa alapvetéen a zamoscsi zsinat utan kiadott galiciai 6szlav trebnyikek
rendjét koveti, mindGssze a rovidebb copulatio (megerdsités) csupan a Mt 19,6-ra
korlatozodik, és a korondk levételekor énekelt elsé himnusz eltérd szovege jelenti a
kiilonbséget.

A nyomtatott magyar nyelvii euchologionnal kapcsolatosan nyitott kérdések sorozata
meriilt fel, amelyekre a rendelkezésiinkre 4ll6 kiadott forrasok alapjan nem tudunk pontos
valaszokat adni. A hajdidorogi forditobizottsag miikodése elott keletkezett forrasok is
alatamasztjak, hogy léteztek kéziratos forditadsok. Eddig még nem keriiletk eld olyan
dokumentumok, melyek segitségével megvalaszolhatnank azt az alavetd kérdést, hogy 1879-
ben Ujra leforditottdk a legfontosabb liturigkus szovegeket, vagy egyes korabbi forditasok
felhasznalasaval jutottak k6zos eredményre a forditok. Sajnalatos médon nem ismerjiik annak
a kéziratnak a tartalmat sem, amelyet a hajdudorogi forditobizottsdg Ungvarra kiildott,
amelyet az ottani vizsgalo bizottsag véleményezett. Arrol sem rendelkeziink informacidkkal,
hogy az Ungvaron feltart hidnyossagokat milyen mértékben potoltak azt megeldzden, hogy

1883-ban Debrecenben megjelentették az elsé nyomtatott magyar Szerkonyvet.



6. A magyarorszagi liturgikus gyakorlat megujulasanak lehetségei

Az 6todik fejezetben megvizsgéltam annak lehetéségét, hogy a torténteti kutatasok
fényében miként lehet megvaldsitani a magyarorszagi gorogkatolikusok szerkonyveinek
revizidjat a II. Vatikani Zsinaton és az Ggynevezett Liturgikus instrukcioban megfogalmazott
iranymutatasoknak megfeleléen. A magyarorszagi gorogkatolikus hazassagkotési
szertartasok megujitasara nem teszek részletekbe menden osszeallitott javaslatot, ahogyan ezt
korabban neves szerkonyvkutatok megtették. Magam részérdl néhany kérdéskort szeretnék

atgondolasra bocsatani, amelyek tisztdzdsa utan latom értelmét egy megujitott magyar

gorogkatolikus hazassagkotési szertartasi javaslat megfogalmazésara:

e A melkitak a sajat liturgikus reformjuk el6tt gondos kutatast végeztek, amelyben
jelentés figyelmet forditottak a kéziratok tanulmanyozasara. A megujitott melkita
liturgikon szerkeszt6i valaszthatd imadsagként beillesztettek kéziratokban talalt papi
imakat is.! Hova helyezhetdk el a munkacsi piispokség teriiletén fennmaradt, az eddig
ismert és bemutatasra keriilt kéziratos euchologionok szertartasai a bizanci szlav
hagyoményok vildgdban? Milyen sajatossagok maradtak fenn a kéziratokban?

e A kéziratokban talalhaté hazassagkotési szertartasok tartalmaznak-e olyan elemeket,
amelyek egy liturgikus megljulasi folyamat részeként ismételten beépiilhetnének a
szertartasi gyakorlatba?

¢ A foldrajzilag keletrdl érkezett, de nyugatrol — elsdsorban a lengyel rémai katolikus —
kolesonzott Mogila-féle liturgikus orokség, annak egyes részei, mennyire kotelezd
érvényli az ungvari uniobol eredd gordgkatolikusok, azon beliil a Magyarorszagi
Sajatjogt Metropolitai Egyh4z szamara?

e Mennyiben képezik egy szerves fejlodési folyamat részét az ungvari unidt kovetden
végbement liturgikus valtozasok, ¢s mennyiben érvényesiiltek kiilsé hatdsok akar

spontan, akar rendeleti uton?

Egy liturgikus megtjulads el6készitése minden esetben kelld koriiltekintést igényel,
amelynek alapjat Rohaly Ferenc igy fogalmazta meg: ,, Mit akarnak a liturgikusak? A felelet
nagyon rovid. A liturgia formdi kozt évszazadok alatt megmerevedett életet feleleveniteni s a

formalizmusbol életté valt liturgiat a lelki élet alapjava és keretévé tenni”.

1 Moizgs, M., Il movimento liturgico nelle chiese bizantine, 259-262.



